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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2022/...

(... gada ...),

ar ko groza Regulu (ES) 2018/1862 attieciba uz
informativu bridinajumu par treSo valstu valstspiederigajiem

Savienibas interesés ievadiSanu Sengenas Informacijas sistema (S1S)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 88. panta 2. punkta

a) apakSpunktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru!,

Padomes ... lEmums.

Eiropas Parlamenta 2022. gada 8. jiinija nostaja (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéta) un
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ta ka:

(1) Sengenas Informacijas sistéma (SIS) ir svarigs riks, kas palidz uzturét augstu dro§ibas
Iimeni Savienibas brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa, atbalstot valsts kompetento
iestazu, jo 1pasi robezsardzes, policijas, muitas dienestu, imigracijas iestazu un iestazu, kas
atbildigas par noziedzigu nodarfjumu novérsanu, atklaSanu, izmekl&Sanu vai saukSanu pie
atbildibas par tiem, vai kriminalsodu izpildi, operativo sadarbibu. Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2018/1862! ir SIS juridiskais pamats attieciba uz jautajumiem, uz ko
attiecas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) tresas dalas V sadalas 4. un

5. nodala.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par
Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi, darbibu un izmanto3anu policijas sadarbiba un
tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas un ar ko groza un atcel Padomes Lémumu 2007/533/T1
un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas
Lémumu 2010/261/ES (OV L 312, 7.12.2018., 56. Ipp.).
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)

SIS bridinajumi satur informaciju par konkrétu personu vai priekSmetu, ka ar1 norades
iestadém par to, ka rikoties, kad minéta persona vai priekSmets ir atrasts. SIS ievaditie
bridinajumi par personam un priekSmetiem tiek dariti pieejami reallaika tiesi visiem
dalibvalstu kompetento valsts iestazu galalietotajiem, kuri ir pilnvaroti veikt mekleSanu
SIS, ieverojot Regulu (ES) 2018/1862. Art Eiropas Savienibas Agentiira tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropols), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/7941, valstu parstavji Eiropas Savienibas Agentiira tiesu iestazu sadarbibai
kriminallietas (Eurojust), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2018/1727%, un vienibas Eiropas RobeZu un krasta apsardzg, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1896%, ir pilnvaroti pieklat SIS datiem un veikt

mekléSanu, ieverojot savas attiecigas pilnvaras un saskana ar Regulu (ES) 2018/1862.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas
Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atcel
Padomes Lémumus 2009/371/T1, 2009/934/T1, 2009/935/T1, 2009/936/T1 un 2009/968/T1
(OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par
Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un ar ko
aizstaj un atce] Padomes Lemumu 2002/187/T1 (OV L 295, 21.11.2018., 138. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896 (2019. gada 13. novembris) par
Eiropas Robezu un krasta apsardzi un ar ko atcel Regulas (ES) Nr. 1052/2013 un (ES)
2016/1624 (OV L 295, 14.11.2019., 1. Ipp.).
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3)

(4)

Eiropolam ir svariga loma cina pret smagiem noziegumiem un terorismu, jo tas nodroSina
analizi un apdraud&jumu novertéjumus, lai atbalstitu kompetento valsts iestazu veiktas
izmekl€Sanas. Eiropols min€to lomu pilda ar1, izmantojot SIS un papildinformacijas
apmaina ar dalibvalstim par SIS bridinajumiem. Cina pret smagiem noziegumiem un
terorismu biitu pastavigi javeic koordinacija starp dalibvalstim attieciba uz datu apstradi un

bridinajumu ievadiSanu SIS.

Nemot véra smagu noziegumu un terorisma globalo raksturu, informacija, ko tresas valstis
un starptautiskas organizacijas iegilist par smagu noziegumu un terorisma izdaritajiem un
personam, kuras tur aizdomas par smagiem noziegumiem un terorismu, kliist arvien
svarigaka Savienibas ieks€jai droSibai. Dala miné&tas informacijas, jo 1pasi, ja attieciga
persona ir tre$as valsts valstspiederigais, tiek sniegta tikai Eiropolam, kas apstrada So

informaciju un savas analizes rezultatos dalas ar dalibvalstim.
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)

(6)

Ir plasi atzita operacionala vajadziba pirmas linijas darbiniekiem, jo Tpasi robezsargiem un
policistiem, darit pieejamu parbauditu informaciju, ko sniegusi tresa valsts. Tomér
attiecigajiem galalietotajiem dalibvalstis ne vienmer ir piekluve minétai vertigajai
informacijai, jo cita starpa dalibvalstis valsts tiesibu aktu d€l ne vienmer spgj ievadit

bridinajumus SIS, pamatojoties uz $adu informaciju.

Lai noverstu nepilnibas informacijas apmaina par smagiem noziegumiem un terorismu, jo
pasi par arvalstu kaujiniekiem teroristiem, kuru parvietosanas uzraudziba ir biitiska, ir
janodrosina, ka p&c Eiropola ierosinajuma dalibvalstis sp€j ievadit SIS informativus
bridinajumus par treso valstu valstspiederigajiem Savienibas interes€s, lai minéto
informaciju, kuru sniegusas tresas valstis un starptautiskas organizacijas, tiesi un reallaika

darttu pieejamu pirmas linijas darbiniekiem dalibvalstis.

PE-CONS 16/22 ZB/ica 5

JALL LV



(7 Saja noliika SIS biitu jaizveido Tpasa kategorija — informativi bridinajumi par trefo valstu
valstspiederigajiem Savienibas interesés ("informativi bridinjumi"). Sadi informativi
bridinajumi SIS biitu péc Eiropola ierosinajuma jaievada dalibvalstim p&c saviem ieskatiem
un veicot to parbaudi un analizi, lai inform&tu galalietotajus, kuri veic meklésanu SIS, par
to, ka attieciga persona tiek turta aizdomas par iesaistiSanos noziedziga nodarijuma, kas ir
Eiropola kompetencg, un lai dalibvalstis un Eiropols iegtitu apstiprinajumu par to, ka ir
atrasta persona, uz kuru attiecas informativais bridinajums, un iegttu sikaku informaciju

saskana ar Regulu (ES) 2018/1862, kura grozijumi izdariti ar So regulu.
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(®) Lai dalibvalsts, kurai Eiropols ierosinajis ievadit informativu bridinajumu, novertetu, vai
konkréts gadijums ir atbilstigs, piem&rots un pietieckami svarigs, lai ievaditu informativu
bridinajumu SIS, un lai apstiprinatu informacijas avota ticamibu un informacijas par
attiecigo personu precizitati, Eiropolam biitu jadalas ar visu informaciju, kas konkrétaja
lieta ir ta riciba, iznemot informaciju, kas neparprotami ir iegiita, klaji parkapjot
cilvektiesibas. Eiropolam jo 1pasi biitu jadalas ar rezultatiem, kas iegtti datu skérsparbaudé
ta datubazes, informaciju attieciba uz datu precizitati un uzticamibu un analizi par to, vai ir
pietickams pamats uzskatit, ka attieciga persona ir izdarijusi noziedzigu nodarijumu, kas ir
Eiropola kompetencg, vai ir piedalijusies ta izdariSana, vai plano izdarit $adu noziedzigu

nodarfjumu.
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9) Lai nodrosinatu SZS datu likumibu, pilnigumu un precizitati, Eiropolam biitu bez kavéSanas
jainformé dalibvalstis, ja tam ir attiecigi papildu vai groziti dati, kas attiecas uz ta
ierosinajumu ievadit SS informativu bridinajumu, vai pieradijumi, kas vedina domat, ka
datos, kas ieklauti ta ierosinajuma, ir faktu kltida vai ka tie ir saglabati nelikumigi.
Eiropolam biitu arT bez kavésanas janosiita izdev€jai dalibvalstij papildu vai groziti dati,
kas attiecas uz bridinajumu, kur§ p€c ta ierosinajuma ir ievadits SIS, lai izdevéja dalibvalsts
varétu pilnigot vai grozit informativo bridinajumu. Eiropolam jo 1pasi biitu jarikojas, ja tam
klust zinams, ka informacija, kas sanemta no tresas valsts iestadém vai starptautiskas
organizacijas, ir nepareiza vai tika pazinota Eiropolam nelikumigos noliikos, pieméram, ja

dalisanas ar informaciju par personu bija politisku iemeslu motivéta.

(10) Personas datu apstradei, ko veic Eiropols, pildot savus pienakumus saskana ar o regulu,
bitu japieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725" un
(ES) 2016/794.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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(11) GatavoSanas informativu bridinajumu ievieSanai nebiitu jaietekme SIS izmantoSana.

(12) Nemot veéra to, ka §t1s regulas mérkus, proti, izveidot un reglament&t Tpasu tadu bridinajumu
kategoriju, kurus SIS ievada dalibvalstis p&c Eiropola ierosinajuma Savienibas interesés, lai
apmainitos ar informaciju par personam, kas ir iesaistitas smagos noziegumos vai
terorisma, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet to butibas d€] tos var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar miné&taja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir

vajadzigi min€to merku sasniegSanai.
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(13) Saja regula tiek pilniba ievérotas pamattiesibas un principi, kas ir noteikti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta (“Harta”) un LES. Jo 1pasi $aja regula tiek pilniba ievérota
personas datu aizsardziba saskana ar LESD 16. pantu, Hartas 8. pantu un piemérojamiem
datu aizsardzibas noteikumiem. ST regula arf tiecas nodroginat dro$u vidi visam personam,

kas dzivo Savienibas teritorija.

(14) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §1s regulas pienemsana, un Danijai §1 regula nav saisto$a un nav
japieméro. Ta ka §1 regula pilnveido Sengenas acquis, Danija saskana ar mingta protokola
4. pantu seSos ménesos péc tam, kad Padome ir pienémusi Iémumu par So regulu, izlemj,

vai ta $o regulu ieviests savos tiesibu aktos.
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(15)

(16)

Irija piedalas $aja regula saskana ar LES un LESD pievienota Protokola Nr. 19 par
Sengenas acquis, kas ieklauts Eiropas Savienibas sistéma, 5. panta 1. punktu un saskana ar
Padomes Lemuma 2002/192/EK! 6. panta 2. punktu un Padomes Istenosanas lemumu

(ES) 2020/17452.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibas Padomi
un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociésanu Sengenas acquis

3 §1regula ir to Sengenas acquis noteikumu

istenoSana, piemé&rosana un pilnveidosana
pilnveido$ana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma 1999/437/EK* 1. panta

G punkta.

Padomes Lemums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu stenodana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).

Padomes Isteno$anas lemums (ES) 2020/1745 (2020. gada 18. novembris) par Sengenas
acquis noteikumu par datu aizsardzibu Tsteno$anu un dazu Sengenas acquis noteikumu
provizorisku isteno$anu Irija (OV L 393, 23.11.2020., 3. Ipp.).

OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

Padomes Leémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu minéto valstu iesaisti§anos Sengenas acquis steno$ana, pieméro$ana un
izstrade (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).
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(17)

(18)

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Isteno$ana,
pieméro$ana un pilnveidosana’ §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidogana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta L€muma 1999/437/EK 1. panta G punkta, to lasot

saistiba ar Padomes Lémuma 2008/149/T1? 3. pantu.

Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievienoanos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tsteno$ana,
piemérosana un pilnveidogana §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta G punkta, to lasot

saistiba ar Padomes Lemuma 2011/349/ES* 3. pantu.

OV L 53,27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Lemums 2008/149/T1 (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Savienibas
varda noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tsteno$ana,
piemérosana un pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 50. Ipp.).

OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.

Padomes Lémums 2011/349/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
LihtenSteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocig$anu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveido$ana, jo Tpasi saistiba ar
tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas un policijas sadarbibu (OV L 160, 18.6.2011., 1. lpp.).
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(19) Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju 1 regula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir
ka citadi saistits ar to, ka noteikts 2005. gada PievienoSanas akta 4. panta 2. punkta, un

biitu jalasa saistiba ar Padomes Lémumiem 2010/365/ES! un (ES) 2018/9342.

(20) Attieciba uz Horvatiju §1 regula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi
saistits ar to, ka noteikts 2011. gada PievienoSanas akta 4. panta 2. punkta, un biitu jalasa

saistiba ar Padomes Lemumu (ES) 2017/7333.

(21) Attieciba uz Kipru 31 regula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi saistits ar

to, ka noteikts 2003. gada PievienoSanas akta 3. panta 2. punkta.

1 Padomes Lemums 2010/365/ES (2010. gada 29. jiinijs) par Sengenas acquis noteikumu
Tsteno$anu saistiba ar Sengenas Informacijas sistému Bulgarijas Republika un Rumanija
(OV L 166, 1.7.2010., 17. Ipp.).

2 Padomes Lemums (ES) 2018/934 (2018. gada 25. juinijs) par atlikuso Sengenas acquis
noteikumu Tsteno$anu saistiba ar Sengenas Informacijas sistému Bulgarijas Republika un
Rumanija (OV L 165, 2.7.2018., 37. Ipp.).

3 Padomes Lemums (ES) 2017/733 (2017. gada 25. aprilis) par Sengenas acquis noteikumu
piemérosanu attieciba uz Sengenas Informacijas sistému Horvatijas Republika (OV L 108,
26.4.2017., 31. Ipp.).
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(22) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 41. panta 2. punktu notika apspriesanas ar Eiropas

Datu aizsardzibas uzraudzitaju.
(23) Tade] biitu attiecigi jagroza Regula (ES) 2018/1862,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Regulu (ES) 2018/1862 groza sadi:
1) regulas 3. pantu groza $adi:
a)  panta 8) punktu aizstaj ar sadu:

"8) '"atzime" ir bridinajuma deriguma apturéSana valsts ITment, ko var pievienot
bridinajumiem par apcietinasanu, bridinajumiem par pazudu$sam un
neaizsargatam personam, bridinajumiem par diskrétu, izmekleSanas un 1pasu

parbaudi un informativiem bridinajumiem;";
b)  pievieno $adu punktu:

"22) "tre$as valsts valstspiederigais" ir jebkura persona, kas nav Savienibas pilsonis
LESD 20. panta 1. punkta nozimé, iznemot personas, kuram ir tiesibas brivi
parvietoties Savieniba saskana ar Direktivu 2004/38/EK vai saskana ar
noligumu starp Savienibu vai Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,

un treSo valsti, no otras puses;";
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2) regulas 20. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Neskarot 8. panta 1. punktu vai §1s regulas noteikumus par papildu datu
glabasanu, SIS ietver tikai to kategoriju datus, ko ir iesniegusi katra dalibvalsts
un kas ir vajadzigi 26., 32., 34., 36., 37.a, 38. un 40. panta noteiktajiem

nolukiem.";
b)  panta 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
"b) informacija par priekSmetiem, kas minéti 26., 32., 34., 36., 37.a un 38. panta.";
3) regulas 24. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Jakada dalibvalsts uzskata, ka saskana ar 26., 32., 36. vai 37.a pantu ievadita
bridinajuma 1stenoSana nav saderiga ar attiecigas valsts tiesibu aktiem,
starptautiskam saistibam vai biitiskam valsts interesém, ta var pieprasit bridinajumam
pievienot atzimi, kura norada, ka saskana ar bridinajumu veicama darbiba netiks

veikta tas teritorija. Atzimi pievieno izdevgjas dalibvalsts SIRENE birojs.";
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4) ieklauj $adu nodalu:

"[Xa NODALA

Informativi bridinajumi par treso valstu valstspiederigajiem Savienibas interes€s

37.a pants

Bridinajumu ievadisanas mérki un nosacijumi

1. Péc Eiropola ierosinajuma ievadit informativu bridinajumu par treso valstu
valstspiederigajiem Savienibas interes€s ("informativi bridinajumi"), pamatojoties uz
informaciju, kas sanemta no treSo valstu iestadém vai starptautiskam organizacijam,
dalibvalstis var ievadit SIS informativus bridinajumus, ka minéts Regulas (ES)
2016/794 4. panta 1. punkta t) apak$punkta. Ja Eiropols izsaka $adu ierosinajumu, tas

par to pazino savam datu aizsardzibas inspektoram.
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2. Informativus bridinajumus ievada SIS noliika informét galalietotajus, kuri veic
mekl&Sanu SIS, par aizdomam, ka treso valstu valstspiederigie ir iesaistiti teroristu
nodarijumos vai citos smagos noziegumos, kas uzskaititi Regulas (ES) 2016/794

I pielikuma, lai iegiitu informaciju, kas izklastita $is regulas 37.b panta.

3. Eiropols informativu bridinajumu ievadiSanu SIS ierosina vienigi $ados gadijumos un

ar noteikumu, ka tas ir parbaudijis, ka ir izpilditi 4. punkta izklastitie nosacijumi:

a) jair faktiska norade, ka persona ir nodomajusi izdarit vai izdara kadu no

2. punkta minétajiem nodarjjumiem,;

b)  ja personas vispargjs novertjums, jo Ipasi nemot veéra ieprieks izdaritos
noziedzigos nodarjjumus, dod pamatu uzskatit, ka minéta persona var izdarit

2. punkta min€tu nodarijumu.
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4.  Eiropols informativu bridinajumu ievadiSanu SIS ierosina vienigi p&c tam, kad tas ir
konstatgjis, ka informativais bridinajums ir nepiecieSams un pamatots, parliecinoties,

ka ir izpilditi abi $adi nosacijumi:

a)  saskana ar Regulas (ES) 2016/794 17. panta 1. punkta b) apakSpunktu sniegtas
informacijas analize ir apstiprinajusi informacijas avota ticamibu, ka ar1
informacijas par attiecigo personu precizitati, laujot Eiropolam — vajadzibas
gadijuma péc turpmakas informacijas apmainas ar datu sniedzgju saskana ar
Regulas (ES) 2016/794 25. pantu — noteikt, ka ir attiecigs vismaz viens no

3. punkta izklastitajiem gadijumiem,;

b)  saskana ar §is regulas 48. pantu veikta mekl&Sana SIS neatklaja, ka par attiecigo

personu ir izdots bridinajums.
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Eiropols dara dalibvalstim pieejamu informaciju, kas konkrétaja lieta ir ta riciba, un
3. un 4. punkta mingto novert€jumu rezultatus un ierosina vienai vai vairakam

dalibvalstim ievadit SIS informativu bridinajumu.

Ja Eiropolam ir attiecigi papildu vai groziti dati, kas attiecas uz ta ierosinajumu
ievadit informativu bridinajumu, vai ja Eiropolam ir pieradijumi, kas vedina domat,
ka datos, kuri ieklauti ta ierosinajuma ievadit informativu bridinajumu, ir faktu kltda

vai ka tie ir saglabati nelikumigi, tas bez kavésanas informé dalibvalstis.

Ta dalibvalsts, kurai Eiropols ierosinajis ievadit informativus bridinajumus, parbauda
un analiz€ Eiropola ierosinajumu ievadit $adus bridinajumus. Sadus informativus

bridinajumus ievada SIS péc minétas dalibvalsts ieskatiem.

Ja informativi bridinajumi tiek ievaditi SIS saskana ar So pantu, izdeveja dalibvalsts
par minéto ievadiSanu papildinformacijas apmainas cela informé pargjas dalibvalstis

un Eiropolu.
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8. Jadalibvalstis nolemj neievadit informativu bridinajumu p&c Eiropola ierosinajuma
un ja ir izpilditi attiecigie nosacijumi, tas var nolemt ievadit cita veida bridinajumu

par to paSu personu.

9.  Dalibvalstis informe paré&jas dalibvalstis un Eiropolu par Eiropola ierosinajuma esoso
datu parbaudes un analizes rezultatiem, ka min&ts 6. punkta, un par to, vai dati ir
ievaditi SIS, 12 ménesu laika p&c tam, kad Eiropols ierosinaja informativa

bridinajuma ievadiSanu.
Pirmas dalas vajadzibam dalibvalstis ievie$ periodiskas zinoSanas mehanismu.

10. Ja Eiropolam ir attiecigi papildu vai groziti dati saistiba ar informativu bridinajumu,
tas papildinformacijas apmainas cela minétos datus bez kavésanas nosiita izdevejai

dalibvalstij, lai ta varétu pilnigot, grozit vai dz€st informativo bridinajumu.
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11.

12.

Ja Eiropolam ir pieradijumi, kas vedina domat, ka datos, kuri ievaditi SIS saskana ar
1. punktu, ir faktu klida vai ka tie ir saglabati nelikumigi, tas cik atri vien iesp&jams,
bet ne velak ka divas darbdienas péc tam, kad tam kluvis zinams mingétais
pieradijums, papildinformacijas apmainas cela par to informée izdeveju dalibvalsti.
Izdevgja dalibvalsts parbauda $o informaciju un vajadzibas gadijuma attiecigos datus

bez kavésanas labo vai dzes.

Ja ir skaidra norade, ka priekSmeti, kas minéti 38. panta 2. punkta a), b), ¢), ), g), h),
J) un k) apaksSpunkta, vai bezskaidras naudas maksasanas lidzekli ir saistiti ar
personu, uz kuru attiecas informativs bridinajums, ieveérojot §a panta 1. punktu, var
ievadit bridinajumus par mingtajiem priek§metiem, lai atrastu personu. Sados
gadijumos informativo bridinajumu un bridinajumu par priekSmetu sasaista saskana

ar 63. pantu.
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13. Dalibvalstis ievie§ procediras, kas vajadzigas, lai ievaditu, atjauninatu un dzestu

informativus bridinajumus SIS saskana ar So regulu.

14. Eiropols veic uzskaiti attieciba uz saviem ierosinajumiem ievadit SIS informativus
bridinajumus saskana ar So pantu un ik péc seSiem ménesiem sniedz zinojumus
dalibvalstim par SIS ievaditajiem informativajiem bridinajumiem un par gadijumiem,

kuros dalibvalstis neievadija informativos bridinajumus.

15. Komisija pienem istenoSanas aktus, lai noteiktu un pilnveidotu noteikumus, kas
nepiecieSami, lai ievaditu, atjauninatu, dz&stu un mekl&tu datus, kas minéti §a panta
11. punkta. Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas

mingta 76. panta 2. punkta.
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37.b pants

Riciba, pamatojoties uz informativu bridindajumu

1. Jair konstatéta informacijas atbilsme ar informativu bridinajumu, izpilditaja

dalibvalsts vac un pazino izdevgjai dalibvalstij visu turpmak noradito informaciju vai

tas dalu:

a) tas, ka ir atrasta persona, uz kuru attiecas informativs bridinajums;

b)  parbaudes vieta, laiks un iemesls;

c) celojuma marSruts un galameérkis;

d)  personas, kuras pavada informativa bridinajuma subjektu un par kuram ir
pietiekams pamats uzskatit, ka tas ir saistitas ar informativa bridinajuma
subjektu;

e) transportétie priekSmeti, tostarp celoSanas dokumenti;

f)  apstakli, kados persona tika atrasta.
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2. Sapanta 1. punkta mingto informaciju izpilditaja dalibvalsts papildinformacijas

apmainas cela pazino izdevégjai dalibvalstij.

3. Sapanta 1. punktu pieméro arf tad, ja persona, uz kuru attiecas informativs
bridinajums, tiek atrasta tas dalibvalsts teritorija, kura ievadijusi SIS informativo
bridinajumu, noliika informét Eiropolu saskana ar 48. panta 8. punkta

b) apaksSpunktu.

4.  Izpilditaja dalibvalsts nodroS$ina, ka tas valsts kompetento iestazu veikto regularo
darbibu laika diskréti tiek vakts iesp&jami daudz 1. punkta aprakstitas informacijas.
Sadas informacijas vak$ana neapdraud parbauzu diskrétumu, un informativa
bridinajuma subjektam nekada veida netiek darits zinams, ka $ads bridinajums

a n.,
pastav.”;
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5) regulas 43. panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

"3. Daktiloskopiskajos datos SIS saistiba ar bridinajumiem, kuri ievaditi saskana ar 26.,
32., 36., 37.a un 40. pantu, var mekl&t ari, izmantojot pilnus vai nepilnus tadu pirkstu
nospiedumu vai plaukstu nospiedumu komplektus, kuri konstatéti izmekl&jamu
smagu noziegumu vai teroristu nodarijumu izdari$anas vietas, ja ar augstu varbiitibas
pakapi var konstatet, ka minétie nospiedumu komplekti pieder nodarijjuma
izdaritajam, un ar noteikumu, ka mekléSanu veic vienlaikus dalibvalsts attiecigajas

valstu pirkstu nospiedumu datubazes.";
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6) regulas 48. pantu groza sadi:

a)  panta 8. punktu aizstaj ar sadu:

U8.

Dalibvalstis papildinformacijas apmainas cela informé Eiropolu:

a)  par jebkadu informacijas atbilsmi saistiba ar informativiem

bridinajumiem, kas ievaditi SIS saskana ar 37.a pantu,

b)  kad persona, uz kuru attiecas informativais bridinajums, ir atrasta

izdev@jas dalibvalsts teritorija, saskana ar 37.b panta 3. punktu; un

¢)  par jebkadu informacijas atbilsmi saistiba ar bridinajumiem, kas saistiti

ar teroristu nodarfjumiem un kas nav ievaditi SIS saskana ar 37.a pantu.

Izn@muma karta dalibvalstis var neinform&t Eiropolu par informacijas
atbilsmem saistiba ar §a punkta c) apakSpunkta paredzetajiem bridinajumiem,
ja tas apdraud@tu patlaban notiekoSu izmekléSanu, kadas personas drosibu vai

ja tas biitu pretruna izdevejas dalibvalsts biitiskam dro§ibas interesém.";
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b)  panta 9. punktu svitro;

7) regulas 53. pantu groza sadi:

a)  panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

"4,

Dalibvalsts 32. panta 1. punkta c¢), d) un e) apakspunkta, 36. panta un
37.a panta noliikos bridinajumu par personu var ievadit uz vienu gadu. Izdevgja
dalibvalsts miné&ta viena gada laika parskata nepiecieSamibu saglabat

bridinajumu.";

b) panta 6. un 7. punktu aizstaj ar Sadiem:

H6.

Sa panta 2., 3., 4. un 5. punkta minétaja parskatiSanas perioda izdevéja
dalibvalsts p&c visaptverosa individuala novert€§juma, ko dokumentg, var
pienemt lémumu bridinajumu par personu saglabat ilgak par parskatiSanas
periodu, ja tas ir nepiecieSami un samérigi noliikos, kados bridinajums ievadits.
Sados gadijumos 2., 3., 4. un 5. punkts attiecas arT uz perioda pagarinajumu.

Par jebkadu sadu pagarinasanu pazino CS-SIS.
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Bridinajumus par personam automatiski dzges, tiklidz ir beidzies $a panta 2.,

3. 4. un 5. punkta minétais parskatiSanas periods, iznemot gadijumu, kad
izdev@ja dalibvalsts ir pazinojusi CS-SIS par pagarinasanu, ieverojot §a panta
6. punktu. CS-SIS Cetrus ménesus pirms paredzetas datu dz€Sanas par to
automatiski informé izdevg&ju dalibvalsti un — attieciba uz informativiem
bridinajumiem, kas ievaditi SIS saskana ar 37.a pantu — ar1 Eiropolu. Attieciba
uz informativiem bridinajumiem, kas ievaditi SIS saskana ar 37.a pantu,
Eiropols bez kaveésanas palidz izdev€jai dalibvalstij veikt §a panta 6. punkta

min&to visaptveroso individualo novertgjumu.";
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8) regulas 54. panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

"3. Saskana ar 26., 32., 34., 36. un 37.a pantu ievaditus bridinajumus par priekSmetiem

parskata, ievérojot 53. pantu, ja tie ir saistiti ar bridinjumu par personu. Sadus

bridinajumus saglaba vienigi tik ilgi, cik ilgi saglaba bridinajumu par personu.";
9) regulas 55. pantu groza $adi:
a) ieklauj $adu punktu:
"4.a Informativus bridinajumus, ievérojot 37.a pantu, dzgs:
a)  beidzoties bridindjuma terminam saskana ar 53. pantu; vai

b)  jaizdevgjas dalibvalsts kompetenta iestade, tostarp attieciga gadijuma

péc Eiropola ierosinajuma, pienem lémumu tos dzest.";

PE-CONS 16/22 ZB/ica

30

JALL LV



b)  panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

"7. Saskana ar 26., 32., 34., 36. un 37.a pantu ievaditu bridinajumu par prickSmetu,
ja tas ir saistits ar bridinajumu par personu, dzes, kad saskana ar So pantu tiek

dz@sts bridinajums par personu.";

10) regulas 56. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:
"1.  Dalibvalstis apstrada 20. panta min&tos datus tikai noliikos, kas noteikti katrai
bridinajumu kategorijai, kas minéta 26., 32., 34., 36., 37.a, 38. un 40. panta.";
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b)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

"5.  Attieciba uz 26., 32., 34., 36., 37.a, 38. un 40. panta noteiktajiem
bridinajumiem ikvienai SIS informacijas apstradei citos noliikos neka tie, kadel
ta ievadita SIS, jabiit saistitai ar konkrétu gadijumu un pamatotai ar vajadzibu
noverst tulit€ju un nopietnu sabiedriskas kartibas un drosSibas apdraud&jumu, ar
svarigiem valsts dro§ibas apsvérumiem vai ar vajadzibu noverst smagu

noziegumu. Saja noliika sanem izdev&jas dalibvalsts iepriek3gju atlauju.";
11) regulas 74. panta ieklauj $adu punktu:

"S.a Dalibvalstis, Eiropols un eu-LISA sniedz Komisijai informaciju, kas nepiecieSama,
lai palidzetu veikt novertésanu un sagatavot zinojumus, kas miné&ti Regulas (ES)

2016/794 68. panta.";
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12) regulas 79. pantam pievieno $adu punktu:

"7.  Komisija pienem l€@mumu, ar ko nosaka dienu, no kuras dalibvalstis var sakt ievadit,
atjauninat un dzest informativus bridinajumus SIS saskana ar §1s regulas 37.a pantu,

péc tam, kad ir parbaudits, vai ir izpilditi $adi nosacijumi:

a)  ieverojot So regulu pienemtie istenosanas akti ir groziti, ciktal tas vajadzigs, lai
piemérotu So regulu, kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(ES) 2022/...™;

b)  dalibvalstis un Eiropols ir pazinojusi Komisijai, ka tie ir veikusi tehniskos un
procesualos pasakumus, kuri vajadzigi SIS datu apstradei un papildinformacijas

apmainai, ievérojot o regulu, kas grozita ar Regulu (ES) 2022/...";

* OV: lugums ievietot §1s grozosas regulas numuru.
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c) eu-LISA ir inform&jusi Komisiju par to, ka ir sekmigi pabeigtas visas testéSanas

darbibas attieciba uz CS-SIS un mijiedarbibu starp CS-SIS un N.SIS.

Minéto Komisijas Iémumu public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/... (... gada ...), ar ko groza
Regulu (ES) 2018/1862 attieciba uz informativu bridinajumu par treso valstu
valstspiederigajiem Savienibas interesés ievadisanu Sengenas Informacijas sistéma
(SIS) (OV L ..)*.

* OV: lugums ievietot §1s grozosas regulas numuru un datumu.
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2. pants

Stasanas spéka un piemeérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

To piem&ro no datuma, kas noteikts saskana ar Regulas (ES) 2018/1862 79. panta 7. punktu,

iznemot §1s regulas 1. panta 12. punktu, kuru piem&ro no ... [§1s regulas sp&ka stasanas diena].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja
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